Porownanie thumaczen I Samuela 4:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A w czasie, gdy umierata, moéwity do niej stojace
dostowny obok (kobiety): Nie boj si¢, bo urodzitas syna! Lecz
(ona) nie odpowiedziata i nie wzieta sobie tego do
serca.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki W czasie, gdy umierata, obecne przy niej kobiety
literacki pocieszaty ja: Odwagi! Urodzita$ syna! Lecz ona nie
odpowiadata, nie brala sobie juz tego do serca.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Gdy umierata, kobiety, ktdre byly przy niej,
literacki Gdanska powiedziaty: Nie boj sie, bo urodzitas syna. Lecz
ona nic nie odpowiedziala ani nie zwrdcila na to
uwagi.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy umierata, rzekly niewiasty, ktore byty przy
literacki niej: Nie boj sie, albowiemes$ syna porodzita; ale ona
nic nie odpowiedziala, ani tego przypuscita do serca
swego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A w samym momencie $mierci jej rzekty, ktore staly
literacki okoto niej: Nie boj sig, bo$ urodzita syna. Ktéra nie
odpowiedziata im ani obaczyla.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy konata, moéwity do niej kobiety, ktore ja
literacki otaczaly: Nie boj sie! Przeciez urodzita$ syna. Nie
odpowiedziata jednak, nie zwrocila nawet na to
uwagi.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy umierata, rzekty do niej kobiety, ktore obok
literacki staty: Nie boj si¢, gdyz urodzita$ syna. Lecz ona nic
nie odpowiedziala i nie zwroécila na to uwagi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy umierata, stojace przy niej kobiety powiedzialy:
literacki Nie bdj sie, bo urodzitas syna! Lecz ona nic nie
odpowiedziata, nawet nie zwrdcita na to uwagi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy potem zaczeta konaé, otaczajace ja kobiety
literacki mowity: ,,Nie boj si¢! Urodzitas syna”. Ale ona nic
nie odpowiedziata, nawet nie zwrocita na to uwagi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W chwili, kiedy juz umierata, rzekty do niej
literacki otaczajgce ja kobiety: - Nic si¢ nie boj, bo urodzitas
syna. Lecz [ona] nie odpowiedziala ani nie zwrdcita
na to uwagi.
TUB Przektad bi6mis. Hosnit nepeknan | I B gaci (mopoaiB) BMHpae, i cKazanu i KiHKH, 110
literacki YBT Padaina Typkousika | crosmm npu Hiii: He 6ilics1, 60 Tv mopoauia cuua. [
HE BIJINOBLJIA, 1 HE BII3HAJIO 1i cepIie.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska A w chwili jej $mierci, te kobiety, ktore ja otaczaty,
dynamiczny powiedziaty jej: Nie bdj sie, bo urodzitas syna — lecz
nie odpowiedziala i nie zwrocita uwagi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A gdy umierala, kobiety stojace przy niej zaczely
dynamiczny moéwic: "Nie Igkaj sig, bo urodzitag syna”. Ona za$

nie odpowiedziata i nie zwazala na to w swym sercu.




	Porównanie tłumaczeń I Samuela 4:20

